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Britten, Martijn, 


Trimon Advance 


To New Posts Effective April 1st 


Dominico D. S. Britten of 
Mechanical-M&C, General, Al- 
bino Martijn of Process-Oil Mo- 


R ° 


D. D. S. Britten 


A. Martijn 


vements, Black Oils, and Tori- 
bio A. Trimon of Mechanical- 
Equipment Inspection Section 
moved up to higher posts effec- 
tive April 1. Dominico (’’Dom’) 
was promoted to Mechanical 
Zone Supervisor, Albino (’Bin- 
chi”) advanced to OMCS (Oil 
Movements Control System) 
Foreman, and Toribio ("Chem- 
my”) became an _ Engineering 
Technician. With their promo- 
tion, Binchi and Chemmy be- 
came management members. 
Dom enrolled in the Lago Vo- 
cational School as an appren- 
tice in 1945, after attending the 
St. Dominicus College in Oran- 
jestad. In 1949, he won a one- 
year scholarship to Allentown 
High School, Pa. In 1953 he was 
assigned tothe Instrument Craft 
where he worked his way up to 
Instrumentman in 1959. Between 
1959 and 1964 he filled the po- 
sitions of Instrument Job Trai- 
ner, Instrument Foreman, and 
Job Training Instructor. In 1964, 
as Foreman-Equipment Section, 


he gave technical assistance in 
the Instrument Craft on plant 
analyzers and chromatographs. 
Later he was assigned as an 
Area Supervisor. 

Dom was promoted to Regi- 
onal Supervisor in 1965. That 
same year he left on a one-year 
loan assignment to Esso Pap- 
pas, Greece. Another one-year 
assignment in 1966 took him to 
Esso Petroleos Espafoles, S.A. 
in Spain, where he assisted in 
the refinery’s startup. Returning 
to Mechanical-M&C, he worked 


T. A. Trimon 


briefly as a Training Coordina- 
tor, and later acted as a Zone 





Dutch Minister Ir. P. J. Lardinois performs cornerstone laying for 
Aruba’s new 275-bed hospital on the former Eagle site. 
Ministro Hulandes Ir. P. J. Lardinois ta pone promer piedra pa hos- 
pital nobo di 275 cama na terreno di Eagle. 


Supervisor. 

Seminars and courses he took 
at Lago include Modern Super- 
visory Practices, Chromatograph 
Analysis, Effective Management, 
Kepner-Tregoe, and Effective 
English Writing. 

On his own time in 1959-1960, 
he attended evening classes at 
the Aruba Technical School 
studying Industrial Electronics 1, 


Diez Instrumentman Ta Completa 
Curso Basico di Instrumentacion 


Algun dia pasa diez empleado 
cu ta traha na Instrument a 


ane 


completa un Curso Basico di 
Instrumentacion, cual a cuminza 


M&C Division Superintendent W. Terrell presents certificates for 
completing Basic Instrumentation Course to Milo Arends (left) and 
Aubrey Leslie. 

Superintendente di Division M&C W. Terrell ta presenta certificado 
di Curso Basico di Instrumentacion na Milo Arends (robez) y na 
Aubrey Leslie. 


2, and 3, Geometry and Alge- 
bra. In 1962 he completed an 
Industrial Instrumentation Cour- 
se from ICS. At present he is 
following an ICS Mechanical En- 
gineering course. 

Dom enjoys swimming and 
skeet shooting. He is a member 
of the Aruba Gun Club, and is 
also a radio amateur. 

(Continued on page 2) 


dos anja pasa. Mientras cu nan 
tabata recibi tres ora di instruc- 
cion den klas tres bez pa si- 
man, e estudiantenan a cubri 
varios puntonan di curriculo, in- 
clusivo Teoria Basica di Instru- 
mentacion, Tecnica y Practica 
di Presion, Fluho, Temperatura, 
Nivel, Controlador, Valvula di 
Control y Electronica. 

Instructor di e curso cu a tu- 
ma mas of menos 900 ora taba- 
ta Heronimo (Ro) E. Amaya, un 
supervisor di Mechanical, cu ta 
traha den Mechanical-M&C. 

Intencion di e curso ta pa 
pone empleadonan na _ haltura 
di instrumentacion hopi avanza 
na Lago, pa eventualmente nan 
por califica como instrumentman 
bon entrena. 

Esnan cu a gradua ta: Milo 
Arends, Franklin Bardouille, 
Francisco Diaz, Edgard Gario, 
Aubrey Leslie, Donald Luidens, 
Gregory Fung A Fat, Ronald Ro- 
ga, Isaac Wever, y Ernesto Wil- 
liams. 
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Britten, Martijn, 


Trimon Promovi 


Pa Puesto Nobo Efectivo April 1 


Dominico D. S. Britten di 
Mechanical-M&C, General; Al- 
bino Martijn di Process-Oil Mo- 
vements, Black Oils; y Toribio 
A. Trimon di Mechanical-Sec- 
cion di Inspeccion di Equipo a 
avanza pa puesto mas_halto 
efectivo April 1. Dominico a 
haya promocion pa Mechanical 
Zone Supervisor, Albino (Binchi) 
a avanza pa Oil Movements Con- 
trol System Foreman, y Toribio 
(Chemmy) a bira un Tecnico di 
Ingenieria. Cu nan promocion, 
Binchi y Chemmy a bira miem- 
bros di gerencia. 

Dominico a cuminza na School 
di Ofishi di Lago como un apren- 
diz na 1945 despues di a atende 
St. Dominicus College. Na 1949, 
el a gana un beca di un anja 
pa Allentown High School na 
Pennsylvania. Na 1953 el a ser 
asigna como un Instrument Hel- 
per B den Instrument Craft na 
unda el a avanza pa Instrument- 
man na 1959. Entre 1959 y 1964 
el a ocupa e posicionnan di In- 
strument Job Trainer, Instrument 
Foreman y Job Training Instruc- 
tor. Na 1964, como Foreman- 
Seccion di Equipo, el a duna 
asistencia tecnico pa analisa- 
dornan di planta y chromatogra- 
fos. Despues, el a keda asigna 
como Area Supervisor. 

Dominico a haya promocion 
pa Supervisor Regional na 1965. 
— mes anja el a bai ariba un 
asignacion di un anja pa Esso 
Pappas, Grecia. Un otro asigna- 
cion di un anja na 1966 a hibe'le 
pa Esso Petroleos Espanoles na 
Spanja, na unda el a asisti den 
startmento di refineria. Regre- 
sando pa Mechanical-M&C, el a 
traha corto tempo como Train- 
ing Coordinator y despues a ac- 
tua como Zone Supervisor. 

Na Lago el a tuma varios Cur- 
so, incluyendo Practico Moderno 

Supervisorio, Analisis di Chro- 
matografo, Gerencia Efectivo, 
Kepner-Tregoe y Scirbimento di 
Ingles Efectivo. 


Den su mes tempo na 1959- 
1960, el a sigui cursonan di 
anochi na ATS estudiando Elec- 
tronica Industrial 1, 2 y 3, Geo- 
metria y Algebra. Na 1962 el a 
completa un Curso di_ Instru- 
mentacion Industrial di ICS. 
Awor el ta tumando un curso di 
Ingenieria Mecanical di ICS. 

Dominico ta gusta landa y ti- 
ramento di skeet. El ta miembro 
di Aruba Gun Club y tambe ta 
un radio amateur. El y su es- 
posa Maria tin cuatro yiu: Hen- 
ry, 17, Myrna, 16, Bernadette, 14, 
y Gisela, 4 anja. Nan ta biba na 
Tanki Leendert. 

Despues di a atende MULO 
pa siete anja na St. Dominicus 
College, Binchi a bin na School 
di Ofishi di Lago na 1949. Na 
1953, despues di graduacion, el 
a cuminza como un Process 
Helper D den Receiving & Ship- 
ping. Aki el a progresa pa Pru 
cess Helper B y na 1960 a avan- 
za pa Pumper. Un promocion na 
1965 a hacié un Assistant Oper- 
ator. Mas luego el a actua na 
varios ocasion como un Oper- 
ator, Shift Breaker Operator y 
Assistant Operator promer cu el 
a bira Operator permanente. 
Promer cu su promocion di 
April 1, el tabata ariba un asig- 
nacion temporario como Shift 
Foreman. Actualmente el ta 
asigna como un Loading Fore- 
man den Oil Movements Control 
Center. Binchi tambe  tabata 
un CRT Operator pa startmento 
di Control Center. 

Un amante di deporte, Binchi 
especialmente ta gusta wega di 
futbol. Durante cinco anja el ta- 
bata miembro di directiva di e 
club di futbol Racing Club Sa- 
vaneta. Su otro hobby favorito 
ta cultiva mata di fruta. Durante 
su siguiente vacacion el tin plan 
di viaha pa Europa. 

Siendo casa, el y su esposa 
Ramona tin siete yiu: Querino, 
17, Jacobo, 15, Juan, 14, Celes- 

(Continua na pagina 3) 


April 21, 1972 


Bernard Kelly of Mechanical-Metal Trades receives his 25-year ser- 
vice watch from Mechanical Manager K. L. Weill in the presence of 
Zone Supervisor L. S. F. Anjie. 

Bernard Kelly di Mechanical-Metal Trades ta recibi su oloshi di 25 
anja di servicio for di Gerente Mechanical K. L. Weill den presencia 
di Zone Supervisor L. S. F. Anjie. 


Britten, Martijn, Trimon Promoted 


(Continued from page 1) 


He and his wife, Maria, have 
four children: Henry, 17, Myrna, 
16, Bernadette, 14, and Gisela, 
4. They live at Tanki Leendert 

After attending seven years of 
MULO at the St. Dominicus Col- 
lege in Oranjestad, Binchi join- 
ed Lago’s Vocational School in 
1949. In 1953, following gradua- 
tion, he began as a Process 
Helper D in the Receiving & 
Shipping Department. Here he 
progressed to Process Helper B, 
and in 1960 advanced to Pum- 
per. A promotion in 1965 made 
him an Assistant Operator. Sub- 
sequently he acted on various 
occasions as Operator, Shift 
Breaker Operator and Assistant 
Operator before he became a 
permanent Operator. Before his 
April 1 promotion, he had been 
on a temporary assignment as 
Shift Foreman. At present he is 
assigned as a Loading Foreman 
in the Oil Movements Control 
Center. Binchi was also on the 
startup group for the Control 
Center as a CRT Operator. 

A sports fan, Binchi especial- 
ly enjoys football games. During 
five years he was a board mem- 
ber of the football Racing Club 
Savaneta. His other favorite 
hobby is cultivating fruit trees. 
On his next vacation he plans to 
travel to Europa. 

Married, he and his wife Ra- 
mona have seven children: Que- 
rino, 17, Jacobo, 15, Juan, 14, 
Celestino, 12, Rosita, 11, Lillian, 
10, and Paulus, 9. The family 
resides at Savaneta. 


Chemmy completed grade 
school at Noord before enrolling 
in the Lago Vocational School 
in 1942. After graduating in 
1946, he was assigned to Mech- 
anical-Instrument Crafts as an 
Instrument Helper B, advancing 
to "A" class in 1948. In 1951, he 
transferred to the Engineering 
Division as an Engineering Trai- 
nee C. Here he advanced to Jr. 
Engineering Assistant A in 1954. 

Chemmy was promoted to En- 
gineering Assistant A in 1960. 
In 1966 he was assigned as a 
Safety Inspector in the Plant 
Protection Division. Two years 
ago he became a Sr. Engineer- 
ing Assistant, the position he 
held until his April 1 promotion 

Chemmy has been actively in- 
volved in the company's Oil 
Movements Project, including 
the construction of the largest 
tanks (630,000 bbls.) and pipe- 
lines in 1967, the 850 Blending 
Facilities and Sea Berth in 1969, 
the remodeling of the West pier. 
He also assisted in the con- 
struction of the four Visbreaker 
Furnaces at Nos. 5-8 Pipe Stills, 
and the Fractionation Improve- 
ments to Nos. 9 and 10 Pipe 
Stills last year. On May 1, he 
will begin a two-year assign- 
ment with ERE Inspection Group 
on Lago’s HDS phase II 

He has taken many Lago- 
sponsored courses, such as In- 
strument Basic Training, Corro- 
sion, Lab Mathematics and Phy- 
sics, Effective Management, and 
a Mechanical Design course 


(Continued on page 3) 
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Instructor Heronimo E. Amaya is 
here with graduating class of 
ten Instrument employees who 
completed a Lago-sponsored 
Basic Instrumentation Course 
recently. 
Instructor Heronimo E. Amaya ta 
aki cu e klas cu a gradua di 
diez empleado di Instrument 
kende a completa e curso re- 
cientemente duna door di Lago, 
yama Curso Basico di Instru- 
mentacion. 


Ten Instrument Employees Complete Basic Instrumentation Course 


Recently ten Instrument em- 
ployees completed a Basic In- 
strumentation Course which be- 
gan two years ago. While re- 
ceiving three hours of class- 
room instruction three times a 
week, the students covered sev- 
eral subjects, including Basic 
Instrumentation Theory, Techni- 
ques and Practices on Pressure, 
Flow, Temperature, Level, Con- 
troller, Control Valve, and Elec- 
tronics. 

Instructor for the approxima- 
tely 900-hour course was Hero- 


Britten, 


(Continua di pagina 2) 
tino, 12, Rosita, 11, Lillian, 10, y 
Paulus, 9 anja. E familia ta biba 

na Rooi Koochi, Savaneta. 
Chemmy a completa school di 
Noord promer cu el a cuminza 
na School di Ofishi di Lago na 
1942. Despues di a gradua na 
1946, el a ser asigna pa Mech- 
anical-Instrument como un In- 
strument Helper B. Na 1951, el 
a transferi pa Division di Inge- 
nieria como un_ Engineering 


Trainee C. Aki el a avanza pa 
Junior Engineering Assistant A 
na 1954 





nimo (Ro) E. Amaya, a Mech- 
anical supervisor in Mech.-M&C. 

The course is intended to ac- 
quaint new Instrument employ- 
ees with the sophisticated in- 
strumentation at Lago in order 
to eventually qualify them as 


well-trained instrumentmen. 
The graduates are: Milo 
Arends, Franklin Bardouille, 


Francisco Diaz, Edgard Gario, 
Aubrey Leslie, Donald Luidens, 
Gregory Fung A Fat, Ronald 
Roga, Isaac Wever, and Ernesto 
Williams. 


Martijn, Trimon Promo 

Chemmy a haya promocion pa 
Engineering Assistant A na 
1960. Na 1966 el a keda asigna 
como un Inspector di Seguridad 
den Division di Proteccion di 
Planta. Dos anja pasa el a 
bira un Senior Engineering As- 
sistani. 

Chemmy tabata activamente 
envolvi den e proyecto di Oil 
Movements, incluyendo  con- 
struccion di e tankinan mas 
grandi di 630,000 baril y tuberia 
na 1967, e tankinan serie 850 
pa mezcla azeta y e Waf riba 
lama construi durante 1969 y 








Britten, Mar 
(Continued from page 2) 
from Metal Engineering _ Insti- 


tute, Ohio. Recently he attended 
a two-week course on welding 
and inspection at Esso Res- 
earch, Florham Park, N.J. 


In his spare time, Chemmy en- 
joys fishing, swimming and pre- 
paring barbecues. He also en- 
joys listening to stereo and tap- 
ed music, and reading. 

Chemmy, his wife, Maria and 





April 1 
tambe remodelacion di West 
Pier. Tambe el a asisti den con- 
struccion di e cuatro forno di 
Visbreaker di Pipe Stills No. 5 
te 8, y mehoracion di fracciona- 
dornan di Pipe Stills No. 9 y 10 
anja pasa. Na Mei 1, lo e cu- 
minza un asignacion di dos an- 
ja cu e Grupo di Inspeccion di 
Esso Research ariba Lago su 
Planta Desulfurador, Fase 2. 
El a tuma hopi curso duna na 
Lago, manera Training Basico 
di Instrument, Corrosion, Mate- 
matica y Fisica di Lab, Gerencia 
Efectivo y un curso di Disenjo 


, Trimon Promoted 


three children, Gino, 14, Cheryl, 
12, and Angeli, 9, live in Oranje- 
stad. 





Mecanical di Metal Engineering 
Institute di Ohio. Poco tempo 
pasa el a atende un curso di 
dos siman tocante weldermento 
y inspeccion na Esso Research 
& Engineering na Florham Park, 
New Jersey. 

Den su tempo liber, Chemmy 
ta gusta pisca, landa y prepara 
barbecue. Tambe el ta gusta 
scucha musica stereo y na tape 
y leza boeki. 

Chemmy, su esposa Maria y 
tres yiunan, Gino, 14, Cheryl, 12, 
y Angeli, 9 anja, ta biba na 
Oranjestad. 





These representatives of Esso 
affiliates and Lago employees 
from April 10-25 attended a 
Process Economics Course in 
the Aruba Sheraton Hotel. They 
are (I to r) - Front Row: A. Gen- 
ser, Lago; P. Cirino, part time 
participant - Lago; A. L. M. Con- 
nor, J. W. Rooze, Lago; A. Ri- 
chani, Creole-Amuay; W. van 
Loon, Lago; F. Pardo, InterCol, 
Colombia; J. Camps, Lago; C. 
Rodriguez, Campas-Argentina; 
Back Row: F. Leighty, instructor, 
Creole-Caracas; K. Brook, Lago; 
F. de Chene, Creole-Caracas; E. 
A. Eriksen, A. E. Fagerquist, La- 
go; H. Simoni, Campas-Argen- 
tina; E. Perdomo, InterCol, Co- 
Iombia; G. Sundal, G. A. Scha- 
renberg, Lago; and W. B. Mixon, 
on loan to Lago from Humble’s 
Baytown Refinery, instructor. 


< 
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Jaycee member Dufi Kock of PR/IR (2nd |) attends pros- Visitors have a hard time selecting from the large assortment of delicious food. 
pective buyer here at Bake Sale at the Commandeursbaai The prize for the most attractive chicken platter went to Miss Patsy Bowers. 


Club on April 8. The Best Decorated Cake Prize went to Mrs. Alvin Howell. 
Miembro di Jaycees, Dufi Kock di PR/IR (di 2 na robez) Bishitantes tin dificultad den scohemento den e gran variacion di cuminda 
ta atende un cumprador na e “Bake Sale” teni na Com- delicioso. E premio pa e plato di galinja mas atractivo a bai pa Srta. Patsy 
mandeursbaai Club ariba April 8. Bowers. E premio pa e Bolo Mehor Decora a bai pa Sra. Alvin Howell. 


Jayceettes Organize Bake Sale in Aid ay Youth April 8 
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Jaycee iran Noguera of MCS Division, and friends entertain the many guests. Proceeds of the Bake Sale will assist Aruba Jaycees 
The Bake Sale was the Jayceettes’ fourth project this year. with their youth programs. 
Jaycee Juan Noguera di MCS Division, y amigos ta entretene e hopi bishitantenan. Ganashi di e Bendemento di Bolo lo yuda asisti Aruba 
E Bake Sale tabata e di cuatro proyecto di Jayceettes e anja aki. Jaycees cu nan programanan pa hubentud. 
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Aruba Jaycees here meet at Brazil to introduce Brazil youth to the “Accent on Youth’ program, a One of the lovely cakes on dis- 
worldwide program sponsored by Jaycees International and PepsiCo International to help youth 
solve their own problems and involve them in community work. Plans are underway to form a youth 
club in each district. 
Aruba Jaycees aki ta reuni na Brazil pa introduci hubentud di Brazil na e programa "Accent on tinatdi oscer oe 
Youth”, un programa mundial patrocina door di Jaycees International y PepsiCo International pa yuda jolonan bunita presen- 
hubentud resolve nan mes problemanan y involve nan den trabao pa comunidad. Tin plan pa forma a ta mustra e emblema di Jay- 
un club hubenil den cada districto. cees Aruba. 


play depicts an Aruba Jaycee 
emblem. 





April 21, 1972 ARUBA ESSO NEWS 5 








Curagao and Aruba golfers in action during two-day tournament in Hungadornan di golf di Cura¢ao y Aruba en accion durante torneo 


Aruba Golf Club Wins 36.511 7.5 from Shell Golf Club in 31st Tournament 
sone — Me 


— : goa 





‘¥ 










Aruba Golfer Sylvan Paul (Lago employee) won a prize for lowest 
net score of 135. 
Hungador di Golf di Aruba Sylvan Paul a gana premio pa mehor 
score cu anotacion di 135 punto. 


tae eee = : 

Aruba Captain Dave Leonard (I to r), Sports Queen Runner-Up Za- 
nette de L’Isle, Curagao Captain Daan Vermolen, and Aruba Golf 
Club President Ron Smith before presentation of trophies. 
Captan di Aruba Dave Leonard (r pa d), Reina di Deporte Runner- 
Up Zanette de L’Isle, Captan di Curagao Daan Vermolen, y Presi- 
dent di Aruba Golf Club Ron Smith promer cu presentacion di 
trofeos. 





£ ata Bie a ers 7 $e, ie, ie ; 
Shell Curagao and Aruba Golf Club teams which competed in the Teamnan di Shell Curagao y Aruba Golf Club cu a competi den di 
31st tournament in Aruba. 31 torneo na Aruba. 
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Local Youth Show Kite - Flying Skills in Annual YMC A Contest 


This young lady shows off her 


kite decorated with hearts and 
flowers. 


E hobencita aki ta munstra su 
flie dorna cu flor y curazon. 


This youngster needs help with 
his huge, newspaper covered 
kite. 

E hobencito aki mester yudanza 
cu su flie grandi dorna cu 
corant. 
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Y’s Men’s Club members forming the jury use binoculars 
to discern the highest flying kite. 
Miembronan di Y’s Men’s Club formando e hurado ta usa 
verrekijker pa por mira e flie cu a subi mas halto. 


Unique seven-piece kite is tried 
out in the Sport Park. 


Aki un hoben ta prepara su flie 


di siete pieza pa bula den Sport 
Park. 


A close-up view of the Esso em- 
blem before it soars into the sky. 
Un close-up di Esso su emble- 


ma promer cu e subi. 


This young man observes other 
competitors before flying his 
huge kite. 

E hoben aki ta observa otro 
competidores promer cu e hiza 
su flie grandi. 


This tough-looking lady also was made 


to fly. 


E dama "agresiva” aki tambe mester a 


bula. 
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25 Employees Begin 10- Month Industrial Electronics Course April 10 


On April 10, twenty-five em- 
Ployees of the Mechanical De- 
Partment began an_ Industrial 
Electronics & Automation Course 
with Heronimo E. Amaya, a 
Mechanical supervisor, as_ in- 
structor. The course is from the 
Cleveland Institute of Electronics 
and is given in the Administra- 
tion Building, Room 274. 

The ten-month course includes 
fifty-eight lessons on various 
subjects, including Electricity, 
Measuring and Measuring In- 
struments and Techniques, Sys- 
tematic Troubleshooting, Alge- 
bra, Logarithms, Trigonometry, 
Computer Arithmetic, Analog 
Computers and Telemetry. 

The 25 students receive three- 
hour classes every workday, 
with one group of 12 attending 
morning sessions and the other 
group of 13 attending afternoon 
sessions. In addition to theory, 
the course also covers practical 
lab work. 

The morning group (7—10 
a.m.) consists of Milo Arends, 
Franklin Bardouille, Edgard Ga- 
rio, Aubrey Leslie, Donald Lui- 
dens, Gregory Fung A Fat, Ro- 
nald Roga, Isaac Wever, Ernes- 
to Williams, all of the Instru- 
ment Section; Robert Dellimore, 
Everardo De Cuba, and Rudolf 





Instructor Heronimo E. Amaya 

gives one of the first sessions 

of the Industrial Electronics 
Course. 


Instructor Heronimo E. Amaya 

ta duna uno di e promer lesnan 

di e Curso Electronico Indus- 
trial. 





ae 





Mechanical pianaaee K. L. Weill addresses Mechanical employees taking C.I.E. course. 
Gerente Mechanical K. L. Weill ta papia cu ‘empleadonan Mechanical cu ta tuma curso. 


25 Empleado Ta Cuminsa un Curso 
Di Electronica Industrial April 10 


Koolman, of the Electrical Sec- 
tion. 

The afternoon class includes 
Cayetano Maduro, Idigoras Co- 
tarelo, Damaso Dijkhoff, Gerar- 
do Nicolaas, Pedro Geerman, all 
of the Instrument Section; Guil- 
lermo Arendsz, Nercisio Krozen- 
dijk, Martinus Britten, Victoriano 
Tromp, G. H. E. E. Ch. Monte 
sant, Ferdinand Lo Fo Sang, 
all of the Electrical Section; and 
Wim Diaz, of Mechanical’s In- 
strument Engineering Section. 





ear 


Dia 10 di April, binticinco em- 
pleado di Departamento Mech- 
anical a cuminza un curso di 
Electronica Industrial y Automa- 
izacion cu Heronimo E. Amaya, 
un supervisor den Mechanical, 
como instructor. E curso ta di e 
Instituto di Electronica di Cleve- 
land, y ta worde duna den Ad- 


NoWnney 


A Dutch financial-economic delegation of experts from leading Dutch newspapers visited Lago on April 
17 and were welcomed at the General Office Building by Lago Management members. The group in- 
cludes (I to r): R. V. Estrada, Information Officer; B. E. Nixon, O. V. Antonette, L. Johnston (Lago), 
B. Wiebenga (Handels & Transport Corant); H. Leerink (Financieel Dagblad); W. Nods (PR Manager- 
Euro Bureau); E. Peereboom (Het Parool, TV Commentator); Lago President R. L. Trusty; A. S. van 
Zweeden (N.R.C., Algemeen Handelsblad & De Tijd), and Aruba Deputy J. R. Frank. 





ministration Oficina 


No. 274. 


E curso di diez luna ta inclui 
cincuentiocho les tocante varios 
topico, inclusivo Electricidad, 
Midimento y Instrumentonan pa 
Midi y Tecnica di nan uso, Bus- 
ca Fayonan Sistematicamente, 
Algebra, Logaritmo, Trigonome- 
tria, Aritmética di Computador, 
Computadornan Analog y Tele- 
metria. 


E 25 estudiantes ta recibi tres 
ora di les den clas cada dia di 
trabao, cu un grupo di 12 ta tu- 
ma lesnan mainta y un otro 
grupo di 13 ta recibi instruc- 
cion durante merdia. Fuera di 
teoria, e curso ta cubri tambe 
trabao practico di laboratorio. 

E grupo di mainta (7-10 a.m)) 
ta consisti di Milo Arends, Frank- 
lin Bardouille, Edgard Gario, 
Aubrey Leslie, Donald Luidens, 
Gregory Fung A Fat, Ronald Ro- 
ga, Isaac Wever, Ernesto Wil- 
liams, tur di Seccion di Instru- 
ment; Robert Dellimore, Everar- 
do de Cuba, y Rudolf Koolman, 
Seccion Electrico. 


Building, 


E grupo di merdia ta inclui 
Cayetano Maduro, Idigoras Co- 
tarelo, Damaso Dijkhoff, Gerar- 
do Nicolaas, Pedro Geerman, 
tur di Seccion di Instrument; 
Guillermo Arendsz, Nercisio Kro- 
sendijk, Martinus Britten, Victo- 
riano Tromp, G. H. E. E. Ch. 
Montesant, Ferdinand Lo Fo 
Sang, Feliz Fingal, tur di Sec- 
cion Electrico; y Wim Diaz di 
Mechanical-Instrument Engineer- 
ing Section. 





ARUBA ESSO NEWS 


This new six-story hospital (south view) is now being built at the 
former Eagle site financed by Holland at a cost of 20 million N.A. 
florins. The ground floor will serve as office space, first aid room, 
file room, cafeteria, with a separate wing for clinics and consulta- 
tion offices for specialists. The other five stories can accommodate 
275 beds. A separate 2-floor building will house treatment rooms 
and the laboratory. There will also be a separate 24-room building 
for the hospital personnel. 


Dutch Minister ir. P. J. Lardinois with party visited Lago Saturday, 
April 15. In picture at right, the minister (2nd from r) converses with 
Lago President R. L. Trusty. 


April 21, 1972 


< 


Candidates for Miss Aruba con- 
test (I to r) - Front Row: Sandra 
Miss Heineken; Linda 
Brokke, Divi Divi Beach Hotel; 
Lailah Harms, Whitfield’s; Sonia 
Buckley, Aruba Caribbean Hotel 


Croes, 


& Casino; Eseline Oduber, Mes- 
ker; Sonia Oduber, Holiday Inn 
Hotel-Casino; Back Row: Greta 
Peterson, Henderson; Lucy Ca- 
rillon, Antilliaanse Bank Unie; 
Sandra Werleman, Pepsi Cola; 
Jeanette Ballinge, Arawak Snack 
Bar; Myrna Bislik, Esso Market- 
ing; Ivonne Dirksz, Coral Strand 
Hotel; Yvonne De Kort, Boutique 
Tina; and Coleta Zsuschen, Dra- 
gon Phoenix Restaurant. 


E hospital nobo aki (vista di banda zuid) di seis piso ta ser traha na 
e anterior sitio di Eagle, financia pa Hulanda na un costo di 20 mil- 
tion florin. E promer piso lo tin espacio pa oficina, promer auxilio, 
archivos, cafeteria, cu un hala separa pa clinicas y oficinas di con- 
sulta pa specialistanan. E otro cinco piso lo contene 275 cama. Un 
edificio apart di 2 piso lo contene cuarto di tratamento y laborato- 
rio. Lo tin tambe un edificio separa di 24 camber pa e personal di 
hospital. 


Minister Hulandes Ir. P. J. Lardinois cu grupo a bishita Lago Dia- 
sabra, April 15. Den portret na drechi, e minister (2do di d) ta com- 
bersa cu President di Lago R. L. Trusty. 





